CONTRATO DE “CONSULTORIA PARA EL DISENO DE NUEVO SISTEMA CONTRA INCENDIOS PARA
LOS EDIFICIOS DE LA TERMINAL DE PASAJEROS, SALVAMENTO Y TERMINAL DE CARGA DEL
AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y
GALDAMEZ”, SUSCRITO ENTRE LA COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA
i EINGETEC, S. A. DEC, V.

Nosotros, EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocide por EMERITO DE JESUS
VELASQUEZ MONTERROSA mayor de edad, Ingeniero Agricola, |

-

1 | actuando en nombre y en representacién en mi calidad de
Gerente Genera{ y Apoderado General Administrativo de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA
AUTONOMA, Injstitucién de Derecho PUblico, Personalidad Juridica propia y con caracter auténomo,
de este domicilicj:, con Nimero de Identificacién Tributaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos
tres siete - cero %cero siete - ocho, que en el transcurso de este instrumento podréd denominarse “la

CEPA" 0 “la Com?sién"; y, RENE ARMANDO OSORIO MENDOZA, mayor de edad, Ingeniero Civil, del

| | actuando en nombre y representacién en
mi calidad de Admlnls’crador Unico Propietario y Representante Legal de la sociedad que gira bajo 1a
denominacion "INGENIERIA Y TECNOLOGIA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que
puede abreviarsé "INGETEC, S. A. DE C. V., de este domicilio, de nacionalidad, salvadorefia, con
NGmero de Idenij:iﬁcacién Tributaria cero seis uno cuatro - tres cerc cero uno nueve ocho - cero uno
cero - cero, que én el transcurso de este instrumento podré denominarse “la Contratista”, por medio
de este instruménto convenimos en celebrar el CONTRATO DE “CONSULTORIA PARA EL DISENO
IWWMMMMM

PASAJEROS, SALVAMENTO Y TERMINAL DE CARGA DEL AEROPUERTO INTERNACIONAL DE EL
SALVADOR, MéNSEﬂOR OSCAR_ARNULFO ROMERC Y GALDAMEZ", que en adelante podra
denominarse "el %Contrato’.’, adjudicado en virtud del proceso de LIBRE GESTION CEPA LG-21/2015, el
cual se regira de iconformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica,

que en adelante podrd denominarse "LACAP", y en especial a las obligaciones, condiciones y pactos

siguientes: PRII\)IERA: OBJETO DEL_CONTRATO. I} OBJETO: El objeto del contrato es que la
- i



Contratista proporcione el disefio de un sistema contra incendios para edificios, fabricas y naves
industriales, basado en la normativa NFPA, para aplicarse en los Edificios de la Termir;)al de Pasajeros,
Salvamento y Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monseﬁ%;r Oscar Arnulfo
Romero y Ga;ldémez, de acuerdo a los Términos de Referencia de las Bases de Libre Géestic’m CEPA LG-
21/2015. SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALEQ. Los siguientes documentois se consideran
parte integrante del con’crato:ll) ‘Bases de la Libre Gestién CEPA LG-21/2015, emitidas ]:f:or la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI} en el més de marzo de 2015, Ej:n adelante “las
Bases”, y sus aclaraciones, adendas y/o enmiendas si las hubfesen; II} Oferia présen’cada por [a
Contratista el 16 de abril de 2015; Ifl) Punto cuarto del acta niimero dos mil seiedeéntos veintisiete,
correspondiente-a la sesidn de Junta Directiva de CEPA de fecha veintiséis de mayo de dos mil quince,
por medio del cual se adjudico a la Contratista la Libre Gestién CEPA LG-21/2015; IV) Notificacion de
Adjudicacion Ref: UACI-426/2015, emitida por la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional (UACT) el dia 28 de mayo de 2015; V) Garantias que presente la Ccimtratista; y VI)
Modificativas al contrato, en caso aplique. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO:. 1) PRECIO: La
CEPA pagara a la Contratista en moneda de curso legal, a través de la Unidad Financiera Institucional
(UFD, hasta el monto total de TREINTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA Dé:LARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$ 34,260.00), mas el Impuesto a la Transfeniencia de Bienes
Muebles v a la Prestacidén de Servicios (IVA). IT) ‘FORMA DE PAGO: a) Se efectuara pagc?as parciales, por

el servicio contratado, de la siguiente manera: a.1) Primer pago: vencido el plazo de 40 dfas, a partir
de |z orden de inicio, contra [a presentacién del primer informe, seg(n literal a) nuimeral 4 de los
Términos de Referencia de las Bases de Libre Gestién CEPA 1.G-21/2015 (30%); 2.2) éSegundo pago:
vencido el plazo de 80 dfas, a partir de la orden de inicio, contra la presentacién del se?gundo informe,
seglin eL literal b) numeral 4 de los Términos de Referencia de las Bases de Libre Geistién CEPA'LG-
21/2015 (35%); a.3) Liquidacién: vencido el plazo de 120 dias, a partir de la orden de :inicio, contra la
presentacién del informe final, segtn literal ¢) numeral 4 de los Términos de Referencéia de las Bases
de Libre Gestién CEPA LG-21/2015 (35%). La Contratista deberé presentar los docume?ntos necesarios
al Administrador del Contrato para que éste gestione en la UFI dicho pagéq; losédocumentos a
presentar son los siguientes: i) E| correspondiente documento de cobro; i) Copia del c{)ntrato suscrito

entre la CEPA y la Coniratista, y sus modificaciones si las hubiesen; iii} Acta de Recepcién Parcial o

Definitiva, b) Si la Contratista es una persona domiciliada, al presentar el comprof)ante de pago
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correspondiente (comprobante de Crédito Fiscal o Facturas de Consumidor Final, segln corresponda),
debera asegurarsée de que dichos documentos cumplan con lo establecido en el Art. 114 literales a) y
b) del ordinal 6 d{al Cddigo Tributario. Para tal efecto, se proporciona la informacién que fa CEPA tiene
registrada en |a Direccién General de Impuestos Internos del Ministerio de Hacienda: () Nombre:
Comision Ejecutivcjz Portuaria Auténoma. (if) Direccién: Edificio Torre Roble, Metrocentro, San Salvador.
(ii)) NIT: 0614-1401237-007-8. (iv) NRC: 243-7. (v} Giro: Servicios Portuarios y Aeroportuarios. La CEPA no
recibira documen‘jcos que no cuenten con la informacién antes descrita. ¢) Si la Contratista es una
persona no domicjiliada en la Repiblica de El Salvador, para el pago del suministro contratado, debers
presentar un Reciioo simple. II) IMPUESTOS: Si la Contratista es una persona no domiciliada en la
Repiblica de El Sélvador, se retendra en concepto de Impuesto sobre la Renta como pago definitivo
el 20% sobre las shmas pagadas, de acuerdo a lo establecido en el Art. 158 inciso primero del Codigo
Tributario, no obséante se aclara lo siguiente: a) La importacién de bienes no esta sujeto a la retencién
del 20% de Impuésto sobre |a Renta como pago definitivo, a que hace referencia el Art. 158; b) La
capacitacion sobre la operacién y/o manejo del bien importado, sf estd sujeto a [a retencién del 20%
de Impuesto sobrie la Renta como pago definitivo, ya sea que esta capacitacién se realice dentro o
fuera del territorici: salvadorefio; c) El valor del flete o transporte desde el lugar de origen hasta el
desembarque en las instalaciones de la CEPA, seran sujetos a una retencion del 5% de Impuesto sobre
la Renta como paéo definitivo, en la forma que lo establece los literales a) y b) del Art. 158 del Cédigo
- Tributario; d) La rétencién sobre el valor del sequro se cobrara de la siguiente manera: i) Si es una
sociedad o entidacji no domiciliada y el prestador del servicio estd autorizado por la Supetintendencia
del Sistema Finané:iero de El Salvador, se aplicara la retencién del 5% como pago definitivo; ii) Si el
servicio del segurc; es prestado por una sociedad o entidad no domiciliada y el prestador del servicio
no esta autorizadc; por la Superintendencia del Sistema Financiero de El Salvador, deberé aplicarse la
retencién del 20%? como pago definitivo. Todo lo anterior, sin perjuicio de la aplicacién de cualquier
normativa legal \gligente en aspectos tributarios, fiscales y municipales. La CEPA no aceptaré
contrapropuestas ien refacién a la forma de pago diferentes de las antes expuestas. CUARTA:

MODIFICATIVAS iDEL CONTRATO. I} MODIFICACION DE COMUN ACUERDO _ENTRE LAS PARTES: El

Contrato podra ser modificado de conformidad con lo estabiecndo en el Artlculo 83—A de Ia LACAP;
pudiendo |ncrementarse hasta en un veinte por ciento del monto del objeto contractual En tal caso,

la CEPA emitira !a correspondiente resolucién modificativa, la cual se relacionara en el instrumento
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modiﬁcati{ro que seré firmado por ambas partes. II) MQD_IMDMLML C;zueda convenido
por ambas partes que cuando el interés plblico lo hiciera necesario, sea por neciesidades nuevas,
causas imprevistas u otras circunstancias, la CEPA podréa modificar de forma unilat;eral el contrato,
emitiendo al efecto la resolucidén correspondiente, la que formara parte integranite del contrato;
siempre que dichas modificaciones no contravengan los preceptos establecidos en Ic;)s Articulos 83-A
y 83-8 de la LACAP. QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO Y PRORROGAS. ) PLAZO CONTRACTUAL: El
plazo contractual serd de ciento cuarenta dias calendario, contados a partir de la f;echa establecida
como Orden de Inicio. o) PLAZO DE ENTREGA DE LA OBRA: El plazo para la entregaé del servicio sera
de ciento veinte dias calendario, cr;ntados a partir de la fecha establecida como Or(%len de Inicio. I}
PRORROGA EN EL TIEMPO DE ENTREGA DE LA OBRA: Si durante la ejecucién dia la entrega del
suministro existen demoras por cualquier acto, cambios ordenados en el mismo,i demoras en las
autorizaciones de trabajos o cualquier otra causa que no sea imputable a la Contrfatista y que esté
debidamente comprobada y documentada, la Contratista tendra derecho a que sei le conceda una
prorroga de acuerdo a lo indicado en el Art. 86 de [a LACAP. En todo caso, la Ccimtratista debera
documentar las causas que han generado los retrasos en la ejecucidn del sumiréﬂstro, las cuales
deberén ser confirmadas por el Supervisor (si hubiese) y autorizadas por el Aédministrador del
Contrato. La solicitud de prérroga deberd ser dirigida al Administrador del Contrato%, con un minimo
de VEINTE (20) DIAS CALENDARIO previo al plazo establecido para la entregaédel servicio. Se
exceptdan los casos fortuito o de fuerza mayor. La Garantfa de Cumplimiento de :Contrato, deber

prorrogarse antes de su vencimiento, la que sera requerida por la UACI a la Contratista, a solicitud del

Administrador del Contrato. SEXTA: ORDEN DE INICIO. La Orden de Inicio sera emj’tida y notificada
por el Administrador del Contrato, quien remitird copia a la UACL SEPTIMA: LUG?AR Y HORARIO
PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS. T) LUGAR DE ENTREGA: Los servicios se ésuministrarén en
las Oficinas de la Contratista, con visitas periédicas al Departamento de Mantenimieénto, ubicadas en
el Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior Oscar Arnulfo Romero y Galdémez, 1)

HORARIO PARA LA EJECUCION_DE LOS TRABAJOS: El horario de trabajo estara deﬁ?nido dentro del

horario administrativo de CEPA, que comprende de las 8:00 y las 17:00 horas, de !ux%wes a viemnes, sin
embargo, podré requerirse expresamente por parte de CEPA, que labore en horariés nocturncs,.de
acuerdo a los requerimientos que se tengan para el desarrollo del proyecto. OCTA\?IA: RECEPCION
DEL SERVICIO Y PLAZO DE REVISION, I) RECEPCION PARCIAL: La recepcién de las ti;:bras se hara de
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forma parcial deiacuerdo al calendario de entregas establecidas por fa CEPA. El Administrador de
Contrato llevara é[ control establecido por la CEPA, el cual deberd ser adjuntado a las Actas de
Recepcién Parcnaies, Provisionales y/o Definitivas. Para cada entrega de los informes, la CEPA
procedera a la Recepcmn Parcial, en un plazo no mayor de cinco dias calendario, mediante Acta de
Recepcién, la que debera ser firmada por la Contratista, el Supervisor de la CEPA si lo hubiere y el
Administrador del Contrato. El Administrador del Contrato debera remitir copia del o las actas a [a

UACI, para el respgctlvo expediente. I) PLAZO DE REVISION: A partir de la Recepcion Parcial (fecha de

la firma del acta),j' la CEPA dispondra de un plazo maximo de cinco dias calendario para revisar el
servicio y hacer fcf“zs observaciones correspondientes. En el caso que el Administrador de Contrato
comprobase defe;:tos e irregularidades en el servicio, éste procederd a efectuar el reclamo a la
Contratista en forima escrita y remitird copia del mismo a la UACL de acuerdo a las atribuciones
conferidas en el ?numera[ 6.10.1.8 del "Manual de Procedimientos para el ciclo de gestion de
adquisiciones y éontrataciones de Ifas instituciones de la Administracién Pdblica®, debiendo la
Contratista subsaﬁarlas en un plazo no mayor de diez dias calendario. Si la Contratista no subsanare -
los defectos e irreéularidades comprobadas dentro del plazo establecido para la subsanacién, éste se
tendrd por incumblido; pudiendo la CEPA corregir los defectos o irregularidades a través de un
tercero o por cualduier otra forma, cargando el costo de ello a la Contratista, el cual serd deducido de
cualquier suma quJe se le adeude o haciendo efectiva las garantfas respectivas, sin perjuicio de Ia
caducidad del con?trato con responsabilidad de la Contratista. Lo anterior no impediré la imposicién
de las multas cérrespondientes. I} RECEPCION DEFINITIVA: Una vez finalizado el servicio y
transcurrido comé maximo los cinco dias calendario del plazo de revision, sin que se hayan
comprobado defe&os o irregularidades en el suministro o subsanados éstos por la Contratista dentro
del plazo establecido para la subsanacion, se procederd a la Recepcién Definitiva mediante Acta, Ia
cual serd firmada éor el Administrador del Contrato, Supervisor de CEPA si hubiera y la Coniratista. El
Administrador de iContrato deberé remitir copia del acta de recepcién definitiva a la UACT, para el
-respectivo expediente. NOVENA: MULTAS. En caso que la Contratista incurra en mora en el
cumplimiento de iﬂ;us obligaciones contractuales por causas imputables a la misma, la CEPA podré
imponer el page cie una multa por cada dfa de retraso o declarar la caducidad del contrato, segin la
gravedad del inéumplimiento, de conformidad con el Art. 85 de la LACAP y aplicando el
procedimiento estjablecido en el Art. 160 de la LACAP y Art. 80 de su Reglamento'. Si la Contratista no



efectuase el pago de las multas impuestas, el valor de éstas sera deducido de los pagcf:s pendientes de

realizar o de las Garantias, en los casos que aplique. DECIMA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO. a) Esta Garantia la otorgaré la Contratista a entera satisfaccion de CEP;A, para asegurar
que cumpliré con todas las cldusulas establecidas en el Contrato, la que se incremen;taré en la misma
proporcién en que el valor del contrato llegare a aumentar por solicitud de la Comis;ic‘m, segln sea el
caso. b) La Contratista contaré hasta con cinco (5) dfas habiles, posteriores a la fechia enla quesele
entregue el contrato debidamente legalizado y la notificacién de la Orden de Inicio, para presentar la
mencionada garantia, la que serd por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO (1?]%) del valor del
mismo y cuya vigencia excederd en sesenta (60) dias calendario al plazo contriactual o de sus
prérrogas, si las hubiere. Dicha Garantia tendrd su vigencia a partir de la fecha eistablecida como
Orden de Inicio. ¢) La referida Garantia serd analizada para confirmar que no existan faltas,
deficiencias, contradicciones o inconsistencias en la misma; en caso de detectarse éstézs, la CEPA podra
requerir al ofertante que subsane dichas situaciones en el ptazo méximo de tres dias ;hébiles contados
a partir del dia siguiente de la fecha de recepcién de la notificacibn enviada pofr la CEPA. d) La
Garantla de Cumplimiento de Contrato se har efectiva en los siguientes casos: i) Po%r incumplimiento
injustificado del plazo contractual; ij) Cuando la Contratista no cumpla con lo estableti:ido en las Bases;
fij) Cuando la Contratista no cumpla con las penalizaciones establecidas en éel contrato por
incumplimiento del suministro ofrecido; y i) En cualquier otro caso de incumfplimiento de la

Contratista. e) Serd devuelta la Garantia de Cumplimiento de Contrato, cuando Ia?Contratista haya

obtenido la correspondiente Acta de Recepcién Final. DECIMA _PRIMERA: éJECUCIéN DEL
CONTRATO. I) La Contratista no podré ceder, subarrendar, vender o traspasar a Eningt’m titulo los
derechos y obligacidnes que emanen del contrato, salvo con el previo consentin%iento escrito de
CEPA. Ningln subcontrato o traspaso de derecho, relevara a la Contratista, ni a su fiador de las
responsabilidades adquiridas en el contrato y en las garantias, II) CEPA no concederééningtjn ajuste de
precios durante el desarrollo del contrato, 1) Sera responsabilidad de la Contratistaé el cumplimiento
de las leyes laborales y de seguridad social, para quienes presten serviciosé subcontratados

directamente por ésta; ademas, seré la responsable de pagar el Impuesto a la Transferencia de Bienes

Muebles y la Prestacién de Servicios (IVA) por dichos servicios. DECIMA SEGUNDA: LUGAR DE
, |

NOTIFICACIONES. Toda correspondencia, comunicacion, o asunto relacionado cdn la ejecucion y

efectos del contrato, se efectuard por escrito a las siguientes direcciones: I) Al A%dministrador del
i :



Contrato por parte de CEPA: En el Departamento de Mantenimiento del Aeropuerto Internacional de

o~ v P .
El Salvador, Monsepor Oscar Arnulfo Romero y Galdémez, municipio de San Luis Talpa, departamento

de la Paz. . I A la contratista: En

Centro Comercial Feria Kosa, taiTicio H, Local 302, San Salvador,”

Direcciones que se consideraran oficiales para efectos de
notificaciones. Cualquner cambio de dlrecc;on te[efono fax, correo electrénico deberé ser comunicado
inmediatamente por escrito a la otra parte. DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Para
resolver las d|ferenqas o conflictos que surgieren durante |2 ejecucién de este contrato, se observarén
los procedimientos?establecidos en el Titulo VI, Capftulo I, “Solucién de Conflictos”, articulo ciento
sesenta y uno y sighientes de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica.
DECIMA, CUARTA':jJURISDICCIéN. Para los efectos de este contrato las partes se someten a la
legislacién vigente cj:]e la Replblica de El Salvador, cuya aplicacién se realizard de conformidad a lo
establecido en el ar%ticulo cinco de la LACAP. Asimismo, sefialan como domicilio especial el de esta
ciudad, a la compétencia de cuyos tribunales se someten; seréd depositaria de los bienes gue se
embarguen la persdna que la CEPA designe, a quien la Contratista releva de la obligacién de rendir

- flanza y cuentas, comprometiéndose a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales, aungue

no hubiere condenacidén en costas. DECIMA QUINTA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO. E|

Administrador del jContrato serd el ingenierd; Oscar Arsenio Palacios, Supervisor Mecanico del
Departamento de Mantenimiento del Aeropuerto Intemnacional de El Salvador, Monsefior Oscar
Arnulfo Romero y Géldémez, quien sera el responsabie de verificar la ejecucién y cumplimiento de las
obligaciones contractuaies, derivadas del contrato y de los demas documentos contractuales; asi
como de las responsabilidades enunciadas en el Artlculo 82 Bis de [a LACAP, Manual de |
Procedimientos de la UNAC, numeral 6.10 “Administracién de Contrato u Orden de Compra” emitido
el 22 de enero de 2¢14 y normativa aplicable. En caso de ser necesario eil Administrador del Contrato
designaréd un Supe&isor para que se encargue de coordinar y controlar la recepcién del suministro.
DECIMA SEXTA VIGENCIA DEL CONTRATO. Este Coniratc entrard en vigencia a partir del dia en
que sea fi rmado por las partes y permanecera en plena vigencia y efectos hasta que todas las
obligaciones de amlgas partes hayan sido cumplidas y realizadas; podré ser prorrogado conforme lo
establecen las !eyes?. DECIMA SEPTIMA: ESPECIFICACIONES TECNICAS. La Contratista se obliga a

dar cumplimiento a todas y cada una de las especificaciones técnicas contenidas en la Seccién IV



“Especificaciones Técnicas” de las Bases de Libre Gestién CEPA LG-21/2015, ca:so contrario se

consideraré como incumplimiento contractual. DECIMA OCTAVA: CESACION Y EXTINCION DEL

CONTRATO. Las causales de cesacién y extincién del contrato estardn reguladas conforme lo
establecido en el Articulo 92 y siguientes de la LACAP. DECIMA NOVENA: CAUSALES DE
TERMINACION DEL CONTRATO POR PARTE DE CEPA, La Comision se reserva el: derecho de dar
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por terminado el contrato de forma unilateral y anticipada a la~ ﬁna]izaciénj del plazo, sin
responsabilidad alguna para Ja CEPA y sin necesidad de accién judicial, por las causajles siguientes: I)
Por incumplimiento de la Contratista de cualquiera de las obligaciones estipulada;s en el presente
contrato, y en los demas documentos contractuales, 11} Si la Contratista fuere declarada en quiebra o
hiciere cesion general de sus bienes; ) Por embargo o cualquier otra clase de resoluqon judicial, en .
que resulten afectados todos o parte de los equipos y demés bienes propiedad de la Contratista
afectos a los servicios prestados conforme lo estipulado en el contrato; IV) En el caso de disolucion y
liquidacion de la sociedad, por cualesquiera de las causales que sefiala el Cbdigo de Comercm y, V} Si
para cumplir con el contrato, la Contratista violaré- o desobedeciere las Ieyes!, reglamentos u
ordenanzas de la Replblica de El Salvador. Asi nos expresamos, conscientes y siabedores de los
Derechos y Obligaciones reciprocas gue por este Acto surgen entre cada Lima de nuestras
Representadas, en fe de lo cual, leemos, ratificamos y firmamos dos ejemplares del céantrato, por estar
redactadb a nuestra entera satisfaccién, en la ciudad de San Salvador, a los diez diasé del mes de junio

de dos mil quince.

COMISION EJECUTIVA INGETEC, S. A. bs c.v.
PORTUARIA AUTONOMA
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la ciudad de Sén Salvador, a las diez horas del dia diez de Junio de dos ;
GABRIELA MARIA DEL PILAR ALEMAN GONZALEZ, Notario, de este domicilio, compareck

EMERITO DE JESUS VELASQUEZ MONTERROZA, conocido por EMERITO DE JESUS VELA

" MONTERROSA, de cincuenta y nueve afics de edad, Ingemero Agricola,
1 . quien doy fe

| ‘actuando en
nombre y en regresentacién en su calidad de Gerente General y Apoderado General Administrativo
de la COMISION EJECUTIVA PORTUARIA AUTONOMA, Institucién de Derecho Pdblico,
Personalidad Jujn’dica propia y con caracter auténomo, de este domicilio, con Nimero de
Identificacion Trii:)utaria cero seis uno cuatro - uno cuatro cero dos tres siate — cero cero siete —
ocho, gue en el'iranscurso del anterior instrumento se denominé “la CEPA”, o “la Comisién”, Yy cuya
personeria day fé de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de Escritura
Matriz de Poder (15enera] Administrativo, otorgado en eéia ciudad, a las once horas H’el dia veintinueve
de agosto del aﬁb dos mil catorce, ante los oficios notariales de José Rafael Larromana Escobar, en el
cual consta que rjal ingeniero Nelson Edgardo Vanegas Rodriguez, en su calidad de Presidente de |a
Junta Directiva y Representante Legal de la Comisién, confirié Poder General Administrativo, amplio y
suficiente -en cu%nto a derecho corresponde, a favor del ingeniero Emérito de Jesls Veldsquez
Monterroza, para% que en nombre y representacion de CEPA administre todos los bienes de ésta como
si el propio otofgante lo hiciere, y por medio del cual tiene dentro de sus facultades suscribir
documentos comio el presente. Asimismo, el Notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEPA,
y de las facultade; con que actud el ingeniero Vanegas Rodriguez, como oto;gante de dicho Poder; y
b) Punto cuarto déi acta dos mil setecientos veintisiete, correspondiente a la sesidn de Junta Directiva
de CEPA de fech:i veintiséis de mayo de dos mil quince, mediante el cual se adjudicé la Libre Gestién
CEPA LG-VEINHUNO/DOS MIL QUINCE, a la sociedad INGETEC, S.A. DE C. V,; asimismo, autorizd al
Gerente General de CEPA para suscribir el contrato correspondiente; por [o tanto, el compareciente se
encuentra fécult:%d& para otorgar el presente acto; y por otra parte, comparece el sefior RENE

ARMANDO OSORIO MENDOZA, de cincuenta afios de edad, Ingeniero Civil,

(.



actuando -en nombre y representacién en su calidad de Administrador L‘Jnicbé Propietario y
Res';é'sentante Legal de fa sociedad que gira bajq la denominacién “INGENIERIA Y TECNOLOGIA,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", que puede abreviarse "INGETEC, S A DEC V.5,
de este domicilio, de nacionalidad salvadorefia, con Ndmero de Identificacion Tributari? cero seis uno
cuatro - tres cero cero uno nueve ocho - cero uno cero - cero, que en el transcuriso del anterior
instrumento se denominé “la Contratista”; y cuya personeria doy fe de ser legitima yl suficiente por
haber tenido a [a vista: a) Testimonio de Escritura de Modificacién e incorporacién dél texto integro
del Pacto Social de la referida sociedad, otorgada en esta ciudad, a las ocho horas d:el dia once de
diciembre de das mil doce, ante los oficios notariaies de Héctor Ramédn Torres Reyesi,, inscrito en el

- Departamento de Documentos Mercantiles del Registro de Comercio al Nimero VEINTE'IDC')S del Libro
nimero TRES MIL CUARENTA Y CUATRO del Registro de Sociedades, el dia dieciséis dtla enero de dos
mil trece; del cual consta que su naturaleza, nacionalidad, denominacién y domicilioé son los antes
mencionados; que el plazo de la sociedad es por tiempo indeterminado; que entre lasi finalidades de
la sociedad se encuentra la planiﬁcaé‘ién, disefio, supervision, ejecucion y evaluafcién tanto de
proyectos relacionados con la construccidn y/o rehabilitacion de infraestructura, comciz de proyectos
relacionados con la adquisicién, importacion, comérciaiizacién, operacién y mani‘.enimiento de
equipamiento, tecnologia y/o sistemas de ingerﬁérfa, entre otras; que el gobierno de la sociedad sera
gjercido por la Junta General de Accionistas; que la administracién de la sociedad estéaré a cargo de
un Administrador Unico Propietario y su respectivo Suplente o a una Junta Directiva, t%:om puesta por
dos Directores Propietarios como minimo, pudiendo ser ampliado hasta cinco; e[«iectos para un
perfodo de tres afios, pudiendo ser ampliado hasta- siete, segiin lo decida la Junita General de
Accionistas, y podran ser reelectos sin ninguna restriccion; que la representacién le:ega[, Jjudicial y
extrajudicial, asi como el uso de la firma sodial, le corresponde conjuntz o indistintameinte al Director
Presidente y/o al Director Secretario de la Junta Directiva o al Administrador Unico Prci:pietario en su
caso, pudiendo en consecuencia suscribir toda clase de contratos y escrituras, otorgar; toda clase de
instrumentos plblicos y privados, entre otras facultades; y, b) Certificacién de Credenciial de Eleccidn
de Administrador Unico Propietario y Suplente de la sociedad "INGETEC, S. A. DE C. V’, extendida en
esta cludad, el siete de julio de dos mil trece, por el Secretario de Junta Generaé Ordinaria de

Accionistas, inscrita el dia nueve de septiembre de dos mil trece, en el Departamento dje Documentos
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Mercantiles del Régistro de Comerdio al Nimero CINCUENTA Y CUATRO del Libro niimero TRES MIL
CIENTO CUARENTA Y SIETE del Registro de Sociedades, de la cual consta que en el punto ndmero
uno del Acta n(lmjero treinta de Junta General Ordinaria de Accionistas celebrada en esta ciudad, a fas
quince horas del ‘ doce de julio de dos mil trece, resultd electo el sefior René Armando Osorio
Mendoza, como Administrador Unico Propietario; y el sefior Carlos Edgardo Osorio Mendoza, como
Administrador Gn?co Suplente, ambos durardn en sus funciones un periodo de cinco afios a partir de
fa fecha de inscrijpcic’m de su nombramiento en el Registro de Comercio; nombramiento gue aln
continta vigente;% por tanto, el comparaciente se encuentra en sus més amplias facultades para
otorgar el present;e acto; y en tal carécter ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas
al pie del docu mebto anterior, las cuales son ilegibles, por haber sido puestas de su pufio y letra; que
asimismo, recono%:en los derechos y obligaciones contenidos en dicho instrumento, el cual lo he
tenido a la vista y,%por tanto doy fe que el mismo consta de cuatro hojas Gtiles, que ha sido otorgado
en esta ciudad én esta misma fecha, y a mi presencia, y que se refiere al CONTRATO DE
CONSULTORIA PAjRA EL DISENO DE NUEVO SISTEMA CONTRA INCENDIOS PARA LOS EDIFICIOS DE
LA TERMINAL DE PASAJEROS, SALVAMENTO Y TERMINAL DE CARGA DEL AEROPUERTO
INTERNACIONAL DE EL SALVADOR, MONSENOR OSCAR ARNULFO ROMERO Y GALDAMEZ, con el
objeto quela Confratista proporcione el disefio de un sistema contra incendios para edificios, fabricas
y naves industrialés, basado en la normativa NFPA, para aplicarse en los Edificios de la Terminal de
Pasajeros, Salvaménto y Terminal de Carga del Aeropuerto Internacional de El Salvador, Monsefior
Oscar Armulfo Rojmero y Galdémez, de conformidad a lo establecido en el contrato y demas
documentos contractuales; el plazo contractual sera de ciento cuarenta dias calendario, y el plazo
para la entrega de] servicio serd de ciento veinte dias calendario, ambos plazos contados a partir de [a
fecha establecida jcomo Orden de Inicio; la CEPA pagaré a la Contratista en moneda de curso legal
hasta el monto toij:ai de TREINTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS SESENTA DOLARES DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA, més el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de
Servicios (IVA), sé efectuaran pagos parciales por el servicio contratado, de conformidad con los
términos seﬁa]adc;s en el contrato; comprometiéndose la Contratista a presentar la correspondiente
Garantia de Cumpllmlentc de Contrato, la que serd por un monto equivalente al diez por ciento del
valor del mismo y cuya vigencia seré a partir de la fecha establecida como orden de inicio y excederd

en sesenta dias calendano al plazo contractual o de sus prérrogas, si las hubiere; el anterior contrato
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contiene las clausulas de multas, administrador del contrato, y otras cléusulas que se %costumbran en
ese tipo de instrumentos, las cuales los comparecientes me manifiestan conocer y cofmprender y por
ello las otorgan. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectfos legales de la
presente acta notarial que consta de dos folios dtiles, y lefdo que les hube integrfamente todo lo
escrito, en un sdlo acto sin interrupcién, manifiestan su conformidad, ratifican su ccé:ntenido y para

constancia firmamos en duplicado. DOY FE.
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